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DIE ERSTE ABTEILUNG DES VORWORTS

enthalt eine Debatte zwischen Frau Kistner und threm Sohn; einen
Blick auf die Zugspitze; einen Schmetterling namens Gottfried;
eine schwarz und welfs gefleckte Katze; etwas ewigen Schnee; einen
harmonischen Feierabend und den berechtigten Hinweis, dass aus
Kdlbern manchmal Ochsen werden.

Diesmal wird es eine regelrechte Weihnachtsgeschichte. Eigent-
lich wollte ich sie schon vor zwei Jahren schreiben; und dann,
ganz bestimmt, im vorigen Jahr. Aber wie das so ist, es kam im-
mer etwas dazwischen. Bis meine Mutter neulich sagte: »Wenn
du sie heuer nicht schreibst, kriegst du nichts zu Weihnachten [«
Damit war alles entschieden. Ich packte schleunigst meinen
Koffer, legte den Tennisschliger, den Badeanzug, den griinen
Bleistift und furchtbar vie] Schreibpapier hinein und Iragte, als
wir schwitzend und abgehetzt in der Bahnhofshalle standen:
»Und wohin nun?« Denn e ist begreiflicherweise sehr schwierig,
Iitten im heiBesten Hochsommer eine Weihnachtsgeschichte zu
verfassen. Man kann sich doch nicht gut auf den Hosenboden set-
zen und schreiben: »Es war schneidend kalt, der Schnee fiel in
Strdmen, und Herrn Doktor Eisenmayer erfroren, als er aus dem
Fenster sah, beide Ohrldppchen« — ich meine, dergleichen kann
man doch beim besten Willen nichtim August hinschreiben, wiih-
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rend man wie ein Schmorbraten im Familienbad liegt und auf den
Hitzschlag wartet! Oder?

Frauen sind praktisch. Meine Mutter wusste Rat. Sie trat an
den Fahrkartenschalter, nickte dem Beamten freundlich zu und
fragte: »Entschuldigen Sie, wo liegt im August Schnee 7«

»Am Nordpol«, wollte der Mann erst sagen, dann aber er-
kannte er meine Mutter, unterdriickte seine vorlaute Bemerkung
und meinte héflich: » Auf der Zu gspitze, Frau Kistner. «

Und so musste ich mir auf der Stelle ein Billett nach Oberbay-
ern 16sen. Meine Mutter sagte noch: »Komme mir ja nicht ohne
die Weihnachtsgeschichte nach Hause! Wenn’s zu heiB wird,
guckst du dir ganz einfach den schénen kalten Schnee auf der
Zugspitze an! Verstanden 2« Da fuhr der Zug los.

»Vergiss nicht, die Wische heimzuschicken, rief meine Mut-
ter hinterher,

Ich briilite, um sie ein bisschen zu drgern: »Und gieB die Blu-
men !« Dann winkten wir mit den Taschentiichern, bis wir einan-
der entschwanden.

Und nun wohne ich seit vierzehn Tagen am FuBe der Zugspitze,
an einem groBen dunkelgriinen See, und wenn ich nicht gerade
schwimme oder turne oder Tennis spiele oder mich von Karlin-
chen rudern lasse, sitz ich mitten in einer umfangreichen Wiese
auf einer kleinen Holzbank, und vor mir steht ein Tisch, der in
einem fort wackelt, und auf dem schreib ich nun also meine Weih-
nachtsgeschichte.

Rings um mich bliihen die Blumen in allen Farben. Die Zitter-
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Schreibpapier setzt. »Wie geht’s, Gottfried ?«, frage ich ihn dann,
»Istdas Leben noch frisch 7« Er hebt und senkt, zur Antwort, leise
seine Fliigel und fliegt befriedigt seiner Wege.

Driiben am Rande des dunklen Tannenwaldes hat man einen

ihr sieht,
Daist es natiirlich mit dem Schildern von Schneeballschlachten

11




gelbe Margueriten im
I mich gepfliickt, und trottet iiber die

leistift weg und klopfe
Cr stupst mich mit dep
kleinen Ho6rnern, damit ich endlich aufstehe, Und dann bummelp
Wir gemeinsam tiber die schone, bunte Wiese nach Hause.
Vor dem Hote] verabschieden wir uns. Denn Eduard wohnt
nicht im Hotel, sondern um die Ecke bej einem Bauern,
Neulich hab jch den Bauer gefragt. Und er hat gesagt, Eduard
wiirde spiter sicher einmal ein groBer Ochse werden.
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Abends holt mich regelmdifbig Eduard ab




DIE ZWEITE ABTEILUNG DES VORWORTS

enthilt den Verlust eines griinen Bleistifts; eine Bemerkung tiber
die Gréfle von Kindertrinen; die Ozeanfahrt des kleinen Jonathan
Trotz; den Grund, warum ihn seine Grofeltern nicht abholten; ein
Loblied auf die menschliche Hornhaut und die dringende Auffor-
derung, Mut und Klugheit unter einen Hut zu bringen.

Eigentlich wollte ich gestern Abend, als ich gegessen hatte und
faul in der Gaststube saB, gleich weiterschreiben. Das Alpenglii-
hen war erloschen. Die Zugspitze und die Riffelwinde versanken
im Schatten der nahenden Nacht. Und am anderen Ufer des Sees
guckte der Vollmond lichelnd iiber den schwarzen Wald.

Da merkte ich, dass ich meinen griinen Bleistift verloren hatte.
Sicher war er mir auf dem Nachhauseweg aus der Tasche gefallen.
Vielleicht hatte ihn auch Eduard, das bildhiibsche Kalb, fiir einen
Grashalm gehalten und verschluckt. Jedenfalls saf ich nun in der
Gaststube herum und konnte nicht schreiben. Denn es gab im
ganzen Hotel, obwohl es ein piekfeines Hotel ist, weit und breit
keinen griinen Bleistift, den ich mir hiitte borgen kénnen! Toll,
was?

SchlieBlich nahm ich ein Kinderbuch vor, das mir der Verfasser
geschickt hatte, und las darin. Aber ich legte es bald wieder weg,
So sehr drgerte ich mich dariiber! Ich will euch auch sagen,
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Hafen von New York; zu einem Dampfer, der nach Deutschland
fuhr. Er kaufte dem Jungen eine Schiffsfahrkarte, steckte ithm
einen Zehndollarschein ins braune Kinderportemonnaie und
hingte ihm eine Papptafel um den Hals, auf der Johnnys Name
stand. Dann gingen sie 7y dem Kapitin. Und der Vater sagte:

»Geht in Ordnung, mein Herr«, antwortete der Kapitiin. Und
da war Johnnys Vater auch schon verschwunden.
Nun fuhr der J unge also ganz allein iiber deg Ozean. Die Passa-

Als sie eine Woche lang unterwegs gewesen waren, kamen sie
in Hamburg an. Und der Kapitin wartete am Fallreep auf John-
nys GroBeltern. Die Passagiere stiegen alle aug und klopften dem
Jungen noch einmal auf die Backen. Fin Lateinprofessor sagte
ergriffen: »Moge es dir zum Besten dienen, o Knabe !« Und dje
Matrosen, die an Land gingen, riefen: »Halte die Ohren steif,
Johnny !« Und dann kamen die Ménner an Bord, die den Damp-
fer frisch streichen mussten, damit er zur nichsten Amerikafahrt
wieder blitzblank aussihe,

Hand, blickte von Zeit zu Zeit auf die Armbanduhr und wartete,
Doch wer nicht kam, das waren J ohnnys GroBeltern, Sie konnten
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auch gar nicht kommen. Denn sie waren schon seit vielen Jahren
tot! Der Vater hatte das Kind ganz einfach loswerden wollen und
¢s nach Deutschland geschickt, ohne sich weiter den Kopf zu zer-
brechen, was nun werden wiirde.

Damals verstand Jonathan Trotz noch nicht, was ihm angetan
worden war. Aber er wurde groBer, und da kamen viele Nichte,
in denen er wach lag und weinte. Und er wird diesen Kummer,
den man ihm zufiigte, als er vier Jahre alt war, sein Leben lang
nicht verwinden kénnen, obwohl er, das diirft ihr mir glauben, ein
tapferer Junge ist.

Die Sache ging noch halbwegs aus. Der Kapitéin hatte eine ver-
heiratete Schwester: dorthin brachte er den Jungen, besuchte ihn,
wenn er in Deutschland war, und gabihn, als er zehn Jahre zéihlte,
ins Internat des Johann Sigismund-Gymnasiums zu Kirchberg.
(Dieses Internat ist tibrigens der Schauplatz unserer Weihnachts-
geschichte.)

Manchmal fihrt Jonathan Trotz in den Ferien noch zu der
Schwester des Kapitins. Die Leute sind wirklich sehr gut zu ihm.
Aber meistens bleibt er wiihrend der F erien in der Schule. Er liest
viel. Und er schreibt heimlich Geschichten.

Vielleicht wird er einmal ein Dichter. Aber das weiB man noch
nicht. Er verbringt halbe Tage in dem groBen Schulpark und un-
terhilt sich mit den Kohlmeisen. Die fliegen ihm auf die Hand
und schauen ihn aus ihren kleinen Augen fragend an, wenn er
redet. Manchmal zeigt er ihnen ein kleines braunes Kinderporte-
monnaie und einen Zehndollarschein, der drinsteckt . . .
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Ich erzihlte euch die Lebensgeschichte Johnnys nur, weil der
derbuch ich gestern Abend ip der

Hat der Mann eine Ahnung!
Der Ernst des Lebens beginnt wirklich nicht erst mit dem Gelg-

verdienen. Er beginnt njcht damit und er hgrt damit nicht auf, Ich
betone diese stadtbekann

nicht, um euch bang

sehrihr kénnt! Und seid so lustig, dass euch vorl.a

Bauch wehtut!

Nur: Macht euch nichts vor, und lasst euch nichtg Vormachen,
fest ins Auge 7y blicken, Erschreckt
t. Macht nicht SChlapp, wenn ihr Pech
! Hornhaut miisst ihy kriegen!
werden, wie die Boxer

chen der kleine




genug, um jene beiden Eigenschaften zy betitigen, auf die es an-
kommt: dep Mut und die Klugheit. Und schreibt euch hinter die
Ohren, was ich jetzt sage: Mut ohne Klugheit jst Unfug; und
Klugheit ohne Mut ist Quatsch! Die Weltgeschichte kennt viele
Epochen, in denen dumme Leute mutig oder kluge Leute feige

nicht da, Hoffentlich ist ihm nichtg passiert.
Ja, und morgen beginne ich endgiiltig mit der Weihnachtsge-




Ein Internat jst eine Ar
eine Schiilerkaserne. Die Jungens




Nun steht er neben mir und betr
digt also, dass ich abbreche|
fange endlich an, die Weihna

Meine Mutter hat gestern
ich damit sei.

achtet mich liebevoll, Entschul-
Morgen stehe ich friithzeitig auf und
chtsgeschichte zu erzdhlen.

geschrieben und angefragt, wie weit




DAS SIEBENTE KAPITEL

enthilt eine Beschreibung Professor Kreuzkamms; ein haarstriu-
bendes Ereignis: den Satz, den die Jungen fiinfmal aufschreiben
miissen; eine geheimnisvolle Ankiindigung in der Pause; einen
Spaziergang mit Doktor Bokh; das Wiedersehen im Schrebergar-
ten und einen Hindedruck am Zaun,

Am nichsten Morgen, kurz vor dem Beginn des Unterrichts, trat
Martin aus dem Klassenzimmer auf den Korridor hinaus. Er hatte
die Liste mit den Diktatzensuren in der Hand und wollte dem
Deutschlehrer, Professor Kreuzkamm, noch bevor dieser ing
Klassenzimmer kam, tiber den gestrigen Ungliicksfall Bericht er-
statten. Rudi Kreuzkamm, der Sohn des Lehrers, hatte gerade
erzdhlt, der Vater habe noch keine Ahnung,

Der Korridor war leer. Aber der Lirm, der in den vielen Klas-
senzimmern herrschte, drang in den Flur hinaus und erfiillte ihn
mit gedimpftem Summen und Brummen. Es klang nach einge-
sperrten Fliegen,

Dann kamen die Lehrer aus dem ersten Stock herunter. Sie

senzimmer hinein, und das Summen und Brummen im Korridor
wurde leiser und leiser, — Professor Kreuzkamm erschien als Letz-
ter. Er ging steif wie stets, als habe er einen Spazierstock ver-
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schluckt. Doktor Bokh ging neben ihm und erzihlte etwas Inte-
ressantes. Der Professor horte aufmerksam zu und sah noch
strenger als sonst aus.

Dieser Herr Kreuzkamm war ein seltsamer Mann. Sie hatten
immer ein bisschen Angst vor ihm. Er konnte néimlich nicht la-
chen. Esist allerdings ebenso gutmdglich, dass er nur nicht lachen
wollte! Rudi, der Sohn, hatte den Mitschiilern jedenfalls erzihlt,
dass sein Vater auch zu Hause keine Miene verziche.

Daran hitte man sich mit der Zejt gewohnen kénnen. Die An-
gelegenheit wurde aber dadurch noch erschwert, dass er, obwohl
er selber nie lachte, Dinge sagte, iiber die man lachen musste!

Den Matthias beispielsweise hatte er vor ein paar Wochen, als
er Klassenarbeiten zuriickgab, gefragt: »Was hattest dy denn in
der vorigen Arbeit 2«

»Eine Vier«, hatte Matthias geantwortet,

»807%«, hatte der Professor gesagt. »Diesmal ist es viel besser. «

Matz hatte sich schon gefreut.

Und dann hatte der Professor gemeint: »Diesmal ist es eine
gute Vier!«

Ein anderes Mal hatte der Schrank im Klassenzimmer offen
gestanden. Da hatte Kreuzkamm gerufen: »Fridolin, mach den
Schrank zu! Es zieht!« Und man kam sich jedes Mal, wenn man
lachen musste, so verkohit vor, weil er selber streng vom Kathe-
der herabblickte und ein Gesicht machte, als habe er Bauch-
schmerzen. Man wusste nie, woran man war. Denn seine Miene
driickte nie aus, was er empfand.
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Aber man lernte eine Masse in seinen Stunden. Und das war ja
schlieBlich auch was wert,

Nun musste ihm Martin also gestehen, dass die Diktathefte ver-
brannt waren. Der Justus schwenkte in dje Quinta, und Professor
Kreuzkamm kam allein auf den Jungen losgestiefelt. »Neuigkei-
ten?«, fragte er streng,

»Jawohl, Herr Professor«, sagte Martin kleinlayt. »Die Re-
alschiiler haben gestern Nachmittag unsere Diktathefte ver-
brannt.«

Der Lehrer blich stehen. »Habt ihr sje darum gebeten ?«, fragte
er.

Martin wusste wieder einmal nicht, ob er lachen sollte. Dann
schiittelte er den Kopf, erzihlte rasch das Notwendigste und hén-
digte dem Professor die Liste aus. Der Professor 6ffnete die Tiir,
schob Martin vor sich her und trat ing Klassenzimmer.

macht gesunken,
Professor Kreuzkamm tat, als bemerke er den skandalgsen Tat-
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bestand iiberhaupt nicht, sondern setzte sich gleichmiitig hinters
Katheder, kniipfte Martins Taschentuch, das vor ihm lag, auf und
betrachtete die Asche. »Was soll das darstellen ?«, fragte er.

»Das sind unsere Diktathefte«, antwortete Martin betreten.

»Ahax, sagte der Professor. »Kaum zum Wiedererkennen. —
Wem wurden iibrigens gestern Mittag die Hefte anvertraut 7«

Rudi Kreuzkamm, der Sohn des Professors, stand auf.

»Konntest du die Hefte nicht besser verteidigen 7«

»Leider nein«, meinte Rudi. »Es waren ungefihr zwanzig Jun-
gens, die den Fridolin und mich iiberfielen. Und bevor sie die
Hefte verbrannten, wurde ich von ihnen in einem Keller mit einer
Wiischeleine gefesselt.«

»Wie lange warst du denn in dem Keller?«, fragte der Vater.

»Bis gegen vier Uhr.«

»Haben deine Eltern etwas bemerkt ?«

»Nein«, antwortete Rudi.

»Das scheinen ja nette Eltern zu sein«, meinte der Professor
argerlich.

Ein paar Schiiler lachten. Es war aber auch komisch, dass der
Professor auf sich selber schimpfte.

»Haben sie dich denn nicht beim Essen vermisst ?7«, fragte er.

»Nein«, erwiderte Rudi. »Man erzihlte ihnen, dass ich bei
einem Kameraden eingeladen sei.«

Der Professor meinte streng: »Richte deinem Vater einen sché-
nen Grufl von mir aus, und er solle kiinftig gefilligst besser auf
dich aufpassen !«
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Professor Kreuzkamm tat, als bemerie er den, skandalésen Tatbestand iiberhaupt nichy
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Nun lachte die ganze Klasse. AuBer Uli. Und auBer dem Leh-
IET;

»Ich werde es meinem Vater bestellen«, entgegnete Rudi
Kreuzkamm. Und da lachten sie wieder.

»Feine Zustinde sind das bej euche, sagte der Professor. »Mar-
tins Liste brauch ich librigens nicht. Ich habe sdmtliche Zensuren
noch einmal in meinem Notizheft stehen. Aber ich werde die bei-
den Listen miteinander vergleichen. Hoffentlich hat niemand ge-
mogelt. Na, das wird sich ja herausstellen. AuBerdem méchte ich
euch schon jetzt Folgendes mitteilen: Bej dem nichsten Unfug,
den ihr anstellt, brumme ich euch ein Diktat auf, dass euch Horen
und Sehen vergeht.«

Wie auf Kommando starrten alle zu Uli hinauf. Das konnte ja
heiter werden!

»Was soll eigentlich der Papierkorb an der Zimmerdecke ?«,
fragte der Professor. »Lasst doch endlich diese Albernheiten !«

Ein paar Jungen sprangen hoch, um den Papierkorb herabzu-
lassen.

»Nein!«, rief der Professor streng. »Lasst ihn nur ruhig héingen!
Das hat ja Zeit.« Sollte er wirklich nicht gemerkt haben, dass Uli
darin saB? »Wir wollen«, sagte er, »ehe wir fortfahren, nur noch
rasch ein paar Worter aus dem gestrigen Diktat durchgehen. Wie
schreibt man Vertiko? Sebastian !« '

Sebastian Frank schob sein Buch iiber die Vererbungslehre un-
ter die Bank und buchstabierte das Wort. Er buchstabierte es

richtig.
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Der Professor nickte. »Und wie wird Grammophon geschrie-
ben? Uli!l«

Die ganze Klasse erstarrte vor Schreck.,

Der Professor trommelte nervos mit den Fingern auf dem Ka-
theder. »Na, wird’s bald, Simmern? Los, los!«

Da ertonte es zitternd aus dem Papierkorb:

»G...r...a...m...m...«WeiterkamUlinicht.

Magisch angezogen blickte der Professor nach oben und stand
auf. »Seit wann ist denn dieses Zimmer ein Rummelplatz? Willst
du mir erkliren, was du in der albernen Luftschauke] zu suchen
hast? Bei euch piept’s wohl? Komm auf der Stelle herunter !«

»Ich kann nicht«, sagte Uli.

»Wer war das ?«, fragte der Professor. »Schon gut. Ihr verratet
es ja doch nicht. Matthias !«

Matz stand auf.

»Warum hast du das nicht verhindert 7«

»Es waren zu viele«, erklirte Uli aus den Liiften,

»An allem Unfug, der passiert, sind nicht etwa nur die schuld,
die ihn tun, sondern auch die, die ihn nicht verhindern«, erklirte
der Professor. »Diesen Satz schreibt jeder bis zur niichsten Stunde
fiinfmal auf «

»Flinfzigmal ?«, fragte Sebastian spottisch.

»Nein, fiinfmal«, erwiderte der Professor. »Wenn man einen
Satz fiinfzigmal aufschreibt, hat man ihn zum Schluss wieder ver-
gessen. Nur Sebastian Frank schreibt ihn fiinfzigmal auf. Wie lau-
tet der Satz, Martin ?«
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Martin sagte: »An allem Unfug, der geschieht, sind nicht nur
die schuld, die ihn begehen, sondern auch diejenigen, die ihn
nicht verhindern.«

»Wenn du wiisstest, wie Recht du hast!«, meinte der Professor
und lehnte sich zuriick. »Das war der erste Teil der Tragoddie. Nun
angelt mal den Kleinen aus seiner Luftschaukel !«

Matthias stiirzte nach vorn. Einige andere Jungen folgten. Und
schlieBlich hatte Uli wieder festen Boden unter den FiiBen.

»Und jetzt«, sagte der Professor, »folgt der Tragddie zweiter
Teil.« Und dann gab er ihnen ein Diktat, dass es rauchte. Fremd-
worter, GroB- und Kleinschreibung, schwierige Interpunktion —
es war glatt zum Verzweifeln. Die Tertianer schwitzten eine halbe
Stunde lang Blut. Trotz des Winters und des Schnees. (Von die-
sem Diktat sprach man librigens noch nach Jahren. Die beste
Zensur war die Drei gewesen.)

»Teufel, Teufell«, fliisterte Matthias seinem Nachbarn zu.
»Hoffentlich iiberfallen heute die Realschiiler den Rudi noch ein-
mall«

Aber Professor Kreuzkamm nahm die Diktathefte selber mit
heim. »Sicher ist sicher«, sagte er und verlie das Zimmer so ernst
und steif, wie er gekommen war.

In der Pause kletterte Uli aufs Katheder und rief: »Ruhel«
Aber die anderen lirmten weiter.

»Ruhel«, rief er zum zweiten Mal. Es klang wie ein gequilter
Aufschrei. Und da wurden sie alle still. Uli war blass wie ein
Handtuch. »Ich méchte euch mitteilen«, sagte er leise, »dass ich
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das nicht mehr aushalte. Ich werde noch ganz krank davon. Thr
denkt, ich bin ein Feigling. Nun, ihr werdet’s jasehen. Ich fordere
euch auf, heute um drei Uhr auf den Turnplatz zu kommen, Um
drei Uhr. Vergesst es aber nicht I« Dann stieg er wieder herab und
setzte sich auf seinen Platz,

»Was soll das denn heiBen, Kleiner?«, fragte Matthias. Auch
Martin und Johnny kamen an und wollten wissen, was er eigent-
lich vorhabe,

Er schiittelte beinahe feindselig den Kopf und meinte: »Iasst
mich nur gehen! Ihr werdet’s schon sehen. «

Vor dem Mittagessen verteilte der Speisesaalprifekt die Post.
Matthias und viele andere erhielten Geldsendungen. Es war das
Reisegeld, auf das sie warteten. Martin bekam einen Brief von
seiner Mutter. Er steckte ihn in die Tasche, Br brachte es, obwohl
er doch lange genug im Internat lebte, noch immer nicht fertig,
seine Post am Tisch zu lesen, mitten im Lirm und unter den neu-
gierigen Blicken der Umsitzenden. Nein, er wollte, nach der
Theaterprobe, durch den Park oder in ein einsames Klavierzim-
mer gehen und allein sein, wenn er den Brief Offnete. Er befiihlte
ihn. Sehr dick war er nicht, der Brief, Anscheinend schickte ihm
die Mutter einen Zehnmarkschein. Acht Mark betrug das Reise-
geld. Da wiirden zwei Mark librig bleiben, und er konnte noch ein
paar kleine Geschenke fiir die Eltern besorgen. Das Bild, das er
ihnen gemalt hatte, war zwar ganz hiibsch. Aber er fand, ein Bild
sei doch ein bisschen wenig fiir zwei Eltern.
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Als die Mahlzeit 7y Ende war, berief Matthias seine Gliubiger

ck, was sie ihm, wenn ihn der Hun-
» 8epumpt hatten. Dann rannte er auf und davon.

um sich und zahlte ihnen zurii
ger gequilt hatte

Der Speisesaal hatte sich
den n

sie forschend an,

»Was habt ihr denn auf dem Rohre 2«
»Wir wollten Sie bitten, einen kleinen Spaziergang mit uns zu

machenx, erklirte Martin. »Wir miissen Thn

»S0?«, meinte er, »Ihr miisst 2«
Beide nickten ene

€n etwas zeigen.«




zéhmen kénnen,
»Wohin transportiert ihr mich denn eigentlich ?«, fragte Doktor
Bokh,

Arzt. Aber gegen das Schicksal hilft manchmal kein Studjum <

»Konnte er Klavier spielen ?«, fragte Johnny weiter.

Der Justus blickte den Jungen rstaunt an. »Jac, sagte er
schlieBlich. »Er spielte sogar ausgezeichnet. Aber wie kommst dy
denn darauf?«

»BloB so«, meinte Johnny. Und Martin offnete die Tiir zur
Schrebergartenkolonie.

»Hier hinein ?, fragte der Lehrer. Sie nickten und fiihrten jhn
an vielen kleinen verschneiten Girten voriiber.

»Vor zwanzig Jahren war hier noch Wald«, erzihlte Doktor




»Das machen wir jetzt auch noch 50«, sagte Martin. Und da
lachten sie,

Dann blicben die beiden J ungen stehen,

»Da wohnt ja jemand in einem richtigen Eisenbahnwagen!«,
rief der Justus iiberrascht,

»Jawohl«, sagte Johnny. »Der Mann, der in diesem Wagen
wohnt, ist ein Freund von uns. Und wir haben ihn fast genauso
gern wie Sie. Deswegen wollen wir auch, dass Sie ihn endlich ken-
nen lernen. «

Martin war in den Garten gegangen, blieb vor dem Waggon
stehen und klopfte dreimal. Die Tiir 6ffnete sich, und der Nicht-
raucher trat heraus. Er gab Martin die Hand. Dann blickte er zu
der Gartentiir hiniiber, wo Johnny Trotz mit dem Lehrer stand.

Plstzlich stieB der Justus einen tiefen Seufzer aus, riss das Gat-
ter auf und lief auf den Nichtraucher zu. »Robert!«, rief er auBer
sich.

»Johann«, sagte der Nichtraucher und streckte dem Freund die
Hand entgegen.

Die zwei Knaben hatten keine groBe Miihe, sich fortzustehlen,
denn die beiden Minner standen wie zwei Steinsiulen im Schnee
und sahen einander unverwandt an,

»Alter Junge I«, sagte der Justus. »Dass ich dich endlich wieder-
habe I«

Martin und Johnny rannten schwei gend zwischen den Girten hin.
An dem Zaun, der zum Gymnasium gehorte, blieben sie aufat-
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mend stehen. Sie sprachen kein Wort. Doch ehe sie iiber den
I Zaun kletterten, gaben sie einander die Hand.
_ Es war, als giiben sie sich ein stummes Versprechen. Ein Ver-
| sprechen, das sich mit Worten gar nicht ausdriicken ldsst.
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